
P. K. Zakrajšek

Dva računa
Enodejanka za otroške odre.

Pozorišče: Soba boljse družine. Sredi sobe niiza in trijc sioli.

O s e b e : Mama. Janc-ek. Ivica.
Proi prizor.

Janček in Ivica.
{Sedita pri mizi in izvršujeta svoje naloge.)

J a n č e k : Juhej! Nalogo že imam!
1 T i c a ; Ja2 tudi!
J a n č e k : še malo pogrledaiu zemJjepis, pa saw gotovi zn tJanes.
I v ica. : Potera pa malo čitaj! Taiko slabo čitaš.
J a n e e k : Daues uc. Danes bomo bili žogo. Oečki one Že čakajo.
I r i c a : \ a j ostauejo enkrat brez tebe.
j a n č e k : 8em jim že obljubil.
I v i c a : Nikamor ne boš Šel, dokler mama ne prkle, <la ti dovoli. Saj veš,

da je ukazala, da nikamor ne smeva, cloklcr se nc vrne.
j a n č e k : Saj bo kmalu prišla.
I v i c a : Dabro. Ko bo prtŠJa, pa jo poprosr. Če (i dovoli, hoš pa Še(. Jaz

moram pa še računsko nuiogo Ttialo prt^gledati. (Vstane in gre k omari,
jo odpre in brska po nji.)

J a n č e k : Li* čakaj. jaz boui pa mami povedal, da si brakala po omari.
t v i c a : Računico iščem. Kje je neki? Tu sem sem jo dejala. (Prinesf kup

papirjeT iz omarc.) ()bo, tu so pa aifkovi računi.
J a u č e k (pride hitro k nji): Kje so?
t v i c a , (mu jih pokaže)-. Ta sot
J a n č e k (jih hoce vzeii): Daj jih meni nekaj!
1 Y i c a : Pusrti jih. Nobenega ne smeš vzeti. Saj veš, da ateie ne pasti, da

bi lnu l)i'skali po njegovem predalu.
J a n Č c k (jih nekaj potegne I^ici iz rok): Saj ne bo vedel, da scm ka-

terega vzel.
I v i c a (mu jih hoče vzeti): Daj jih nazaj!
J a n č e k (steče okrog lnize): Samo enega bom vzel. (Položi clruge na mizo.)
1 v i c a : Zakaj ti pa ix>? Pokvaril ga boš. To stane donar. Atek mora to

drago plačati,
J a n Č e k (porine one na mizi proti Ivici): Tu jih imaš, enega pa bam

obdržal. Pa Še ii enega vzemi.
I v i c a : Čemu rai pa bo? Še ti daj tistega uazaj.
J a n č e k : Napisal ga bom in komu poslal. Ako atek komu račun pošljc.

pa dobi denar. Jaz boni tucli cnega napisal, pa bom se jaz dobil dcnar.
[ v i c a : Komu? Saj ti ni nihče ničesar dolžan. (Položi ostale v oraaro, jo

zapre in sede nazaj k mizi.)
J a n č e k (zatniŠljcno): Komu bi ga ncki poslal? (Se zainisli.) Aha, žc vein,

Mami ga bom poslnl. Oanos sem ji drva print^sel iz drvamice. Vvevaj
sem šeJ v prodajahio. Ravno prej sem Jožka zibal. Nel Jaz tepa ne
boin zastoiij delal.

I v i c a : Saj res. Jaz tudi mami pomagam v kuhinji. Jaz ji bom tudi enegu
poslnla. (Gro k oraari in ^ a i n e en račim iz omare, sede k mizi nazajA



J a i i t * e k (piše in govori počasi, kakor pišc): Mama dolžna Jančku. IWun
napisnn d n e . . . (Datum tistega diu\ ko se igra vrši.)
Trikrat princsel drva iz drvamice p« 50 par. je Din 1.50
Štirikrat šcl v trgovino, vsakikrat po 50 par, je - 2.
Enkrat sekal drva, jc > 2.—
Trikrat zibal Jožku. vsakikrat po 50 par. jc > i.5Q
Petkrat pestovai Jožka, vsakikrat po 50 par, je » 2.50

Skupaj (se&eva počasi) je . ! '. f)m 9.50
HaUaha. To st* bo uiama začudila, ko bo dobilu moj račun. Plaeati mi
bo pa morala. Jaz ne bom zastonj delal. Sedaj moram dobjti pa še
kuvcrto. (Gre fc omari in poišoe kuvcrto in se počasi vrne k mizi.)

I v i c a (.mcd tera časom piše "in počasi govori): Mama tlolžna Iviri. Racun
napisaii d n e , . . (Iinatka se tu pove da-tum ducva igrv.)
Petkrat pomila posodo, vsakikrat po 50 par, je l>in 2.50
Šestkrat prinesla vode, vsakikrat j»o T0 par, je > 3.—
Sedemkrat zibala Jožka, vsakikrat po 50 par, jc * 3.50
Osemkrai Jožka pestovala, vsakikrat po 50 par. je . . . . 4.—
Dvakral prinesla premoga, vsakikrat po ?0 par, je . . . I.—
dtirikrat prinesla drva. vsakikrat po 50 par. je 2.—
Trikrat prah obrisala, vsakitkrat po 50 par. je . , . • • . > 1.50

Sknpaj jc tn (sošteva počasi) . . . Din 17.50
Dosti ]x). Moj raČun je #pa TeČji. Scdemnajst dinarjev in 50 par mi je
iuama dolžna. Kar prav. Rupiti si moram nuve zvezke. O, to bo mama
jrledalu. ko ]H> dobilu kar dva računa nacnkrat. Hihihi.

J a n c c k : Imam že tudi kuverto. Saino naslov treba napisati. (Zvije račun
iji ga da v kuverto. katero zalepi. Vzamc tlržalo in pišc.) VelcspoŠtovani
gospc Ivanki Pav.šek, Siari trg štcv. 10, Ljubljana. (Posuši naslov s
pmiikora.) Scdaj pa še kako staro znamko. Kje bi jo dobil? (Nekoliko
pomisli.) Aba, že vom. Včeraj nii je dal soscdov KuHe dvc. Tu jlh
imaiu. (Br.ska po knjigi.) Aha, tu sta.

I v i c a (je tudi mctl tcm rasora napisala iiaslov): Jaz sem tudi žc uapisala
naslov. Ravno prav. da imaš c\\v. Daj še nioni cno.

j a n č e k (vzamc iz omarc steklenico z lcpom in nalepi znamko na pisra<^:
Tako. moji- pismo je že goiovo. Na, Ivica, šc ti nalepi svojo. (Ji da lep
in znamko.)

I v i c a : Sedaj pa hrtro pismo na powto, preden mama pride. Jaz bom mo-
joga dala kar v skrinjk-o za pisnia pri vratih. Mama 1K> prišla in videla
v skrinjici pisrao, bo inislila, da je pismonoša prinesol, y>a bo vzela
in čitala. (Sioče iz sobt* ven.)

J a n č e k : To sem si pa dobro izmislil. Devct dinarjev boni pa""le doinl«.
$el boui jutri v kino. Pa še za sladkorček bo oetalo. Mama je saai^ii
zadnjič rckla, da dandanes nihče ne more zastonj delati. TudJ inan|8l!

mora meai plačati,
I v i c a (se vrnc): Tako. Moje pismo je že v skrinjici. Še ti svoje liitro n ^ i .
J a n Č e k : Takoj. (Odidc.)
I v i c a : Kar \i\alo mc srce holi. Morda pa nisva prav naredila? Radovedtia

sem, kaj bo muma reklai*
J a n č e k (se vme): Mania že grc. Sedaj pa Ic hitro k učenju, da ne bova

kregftiia. (Oha sedeta uazaj in v îšcia dalje.)
^ v i c a (ko se čuje ropot v kiihhiji): Mama je že v kuhinji. Sedaj bo pa

najbrz čitala najini pisini. B»g vc rcs, kaj bo rckla?



J . t n Č e k : Kaj naj reče? Nič ne bo rekla. Plačala bo. Jaz ne bom za-
stonj delal.

I v i c a : Jaz se pa kar bojiui, da aisva prav narcdiia. Morcla bo mama huda?
J u ii č e k : Raj bo hiida? Plačala bo.
| v i c a : Jaz se pa kar hojim. \ e bom jv tukaj počakala. Na vrt grem.

(Odidc.)
J <i 11 č e k (malo pose<li): Morcla pa res nisva prar narerlila? Kaj pa, če

bo mama huda? ludi jaz grem na vrt. (Odide.)

Druili prizor,
Mania.

M a m a (prinese dvc skledici kave in belega kruha iu položi rsakcinii skli1-
dico in kruh. Patem položi pred skledico vsakemu pisiuo. Odpre okno
in pokliče oba): Ivica! Janček! Kava jr na mizi. Takoj pridita gori!
(Odide.)

I \ i c a in J a n č e k (za kulisami): Takoj, maina!

Tretji prizor.
Ivica in Janček.

(PriteČcta v soho.)
1 v i c a : NiČ uc bo hudega. Mama jt̂  kavo prinesla in odšla,
J a n č e k (sede na svoje mesto): OUo, pismo.
I \ i c a (sede na svoje mesto): Oho, iudi jaz seni dobila pi&tnou Kdo mi neki

piše. (Čita.) lvica Pavšck, Stari trg št. 10, Ljubljana. Kdo mi noki piše?
(Odpira pismo.)

J a n č c k (čita); Janček Pavšek, Stari trg Ši. 10, Ljubljana. Tudi jaz sem
radoveden, kdo nii piše. {Odpira pisino.)

l \ i c a: Oho. racun. (Čiia.) Ivica dolžna iitaniL. llačun nuj>isan dne
(Dan igre.)

J a n Č e k : Tudi jaz sem dobiJ raeun. (č*ita.) Jančck doižeu manii. Raču«
naipisan dne (Rnako dan igre.) Pa l>rez denarja jc.

I v i c a: Moj tudi.
J a n če k (čita):
Skozi deset lei sem vsak dan skuhala zajutrek. vsakikrai nič, je Din nič
\ sak daii scm ti postlala posteljico. vsakikral nic, je » nič
\ sak dan sein ti skuhala olx*d, vsakikrat nič, jc ? nič
Vsak dan sem ti skuhala večerjo, vsakikrut nic. jc niČ
Toliko novih oblekic sem ti naredila iu dala, vsaku nir, je . . . . -.<•. nič
Tnlikrat sem H ohlekico zašila, vsakikrat nič, je ^ ntč
Ko si bil J>olan. sem ti stro^Ia cele ntK-i, vsakikTat nič, jv . . . -* nič
Kn si l>il nuijhen. sem te tolikrat zibaln cch* noči. vsakikrat iiič, je > nič

Skupaj . . Oin nič
Kačun jc že plačan. Plafala ga jc nioja Ijubezcii do lebe.

Fvoja maii.
J a u e c k (povcsi žalosien glavo).
I v i c a (čiia):
Dvuuajst 1<4 ]>omivaui za tebe posodo, vsakikiat nic". je Din nič
Dvanajst It't prinašam v(xlo, da »tebi kuham, vsakikrat nk\ jc . . * nič
Ko si liila uiajhna. sera ti* prezibala ne samo poducvi. temvcč tudi

inarsikako dolg-o not-. vsaikikrat nič. je ; nič



Ko si bfla več lef fcoina, prepekovala seth f/ceie "rioči. vsakikrat
nič, je Din ,,JČ

Ko je bila zima, sem kurila za tc pee, Tsakikrat nič, je . . . . n ič
Kolikrat sem praJa tvojo oblekico, vsakikrat nit, je ni^

Skupaj . . Din ni£
(Tudi Ivica povesi žaloetna glavieoJ Grdo sva uarcdila, Juntuk.

J a n č e k (jakaje): Sram me je. Midva nisva za maiuko še nič naredila, Jrtk
sva ji vse zaračajiala. Maina jc pa toliko že storila za najii. pa vse brra-
plačno.

I v i c a : ludi nu*ne je sram. S trm racutiom sva jo pa še raz/al<»tilu. Kako
mi je žal. (Joka.)

Četrli prizor.
Prejsnja. Mama.

M a m a (vstopi): Ali »ta že pojedla? fPogleda v skledici.) Še nc? (Se obrne in
hoče zopet otliti.)

J a n c - e k (steče za inainico): O mamica, oprostite! {Se je oklem\)
I v i c a (stpčc k mamki in jo objame): () mamica, kako mi je žal.
M a m a : Je že tlobro, ctroka moja. \itlita, iako Hela mati racune za svoje

otroke. Kakor sta pa vulva naredila. iako pa otroci staršem delajo ra-
čune. Ma-tere store za nje vsc in vse zastonj. Otroci pa na vse to po-
zabijo. Ko <xlrastejo. jih pozabijo iu jim ntso hvaležni. .\t*hvaležnost j t
plačilo otrok STojim staršera.

J a n č e k : O inamita, odpustiie! Jaz pa nikdar ne !>OTn j)ozabil iia vaa.
f v i c a : Odpustke, mamica! Tudi jaz vam nikdar ne bom nchvaleŽna.
M a m i c a : Dobro. Toda 1a dva raČuna dobro spravita za poznejše življenje.

Ko bom jaz stara matnica in bom oslabela. vidva bosia pa odrastla ln
' bosia zasjužila, ne pozabita. koliko sem jaz za vaju storila, ka si saraa

nista mogla še nič pomagati in zaslužiii.
J a n č e k : O maniica, kako stc dobri.
I v i c a : Nikdar ne bova pozabila na vas. -^^J
' . M a t n i c a : No, aeclaj pa malo na vrt. (OV>jniTie tJ^a.) " . ^ 1

Zastor. ^ ^ H


